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Every subject related to daily life is reflected in classical Turkish poetry and expressed with 
different poetry features. As in every literary tradition, classical Turkish poets also benefited 
from social and social life situations and reflected these experiences with poetry. The 
seasons and the descriptions of seasons are dealt with in many forms of classical poetry. 
Especially in the introduction of poetry forms of ode (ode) of classical Turkish poetry (nesib, 
tesbib), extensive descriptions of the seasons are included. Depictions of spring, summer, 
autumn and winter in these sections made an important difference in the classical poetry 
tradition. A lot of research has been done on these poems in the introduction of odes in 
divans, which are the main reference of classical Turkish poetry. In this study, it is aimed to 
trace the Turkish word patterns in classical Turkish poetry, based on the Turkish word snow, 
in expressions about winter and winter. For this reason, the limit of the study is not dependent 
on the winter poems in the introductions of the odes, it covers all the divans, which are the 
basic texts of classical Turkish poetry. In the study, the language and style features of snow 
and snow in classical Turkish poetry will be determined, and the related phrases in the focus 
of the Turkish word snow will be determined and evaluated. 
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Extended Abstract 

In classical Turkish poetry, it is possible to find the reflections of Ottoman cultural life from different 
angles. Among these reflections, nature and the changing states of nature find a strong place for itself in every 
century. In this respect, seasons are one of the most frequently discussed topics in classical Turkish poetry, which 
actively existed until the 19th century. It is also important to examine nature and the elements of nature intensively 
through poetry and to see its effect on social life, as it shows the connections of classical poetry with social life. 
Poets who dealt with classical poetry did not remain indifferent to what happened in the cultural and artistic circles 
they grew up in, and in the social environment. They have demonstrated with concrete applications that everything 
that concerns human beings and human beings in their individual lives can be a material for poetry. This cultural 
background that inspired the poet can be understood from the texts they left behind and shed light on the present 
centuries later. 

It is important for classical poets to use poetry as a tool in reflecting the universe they live in, and to express 
the beauties in their inner and outer worlds with poetry, as they are both good observers and reflect their aesthetic 
views. The elements encountered in different dimensions of daily life, especially the elements of nature and nature, 
were tried to be expressed in different metaphors, metaphors and an aesthetic discourse in classical poets. In 
classical Turkish poetry, the seasons, which are among the elements related to nature, are sometimes considered 
as an event of nature, sometimes as a time and aesthetic element. The change and transformation of nature 
according to the seasons has always made human beings experience a different excitement and different emotions. 
The classical poet also made an effort to express, share and convey his emotions and excitement through poetry 
through art in the socio-cultural structure he was in and raised in. Classical poets described situations such as 
enthusiasm, vitality and vitality by simulating the spring with symbols of beauty; He expressed the winter and cold 
as a symbol of burnout and distress in a figurative language. In the poet's narratives about winter and winter, the 
identification of winter conditions to the last stages of human life also points to the negative approaches that winter 
and winter conditions have in human imagination. On the other hand, the expectation that the snow falling from 
the sky to the ground is perceived as a light that scatters the darkness and that the falling snow will bring abundance, 
coolness and peace is one of the positive approaches. 

When the language and stylistic features of classical period poets are examined, when the harsh conditions 
of winter and the struggle in those harsh conditions are described, their style of expression generally based on 
Arabic and Persian compositions and phrases comes to the fore. Furthermore, when the poets' words about harsh 

-zen" appear. Although the classical poet about winter uses the Turkish word "snow", it is 
seen that he mostly preferred the Persian word "berf (snow)" and structures derived from this word. The 
phraseology in the axis of the Turkish word "snow" used in describing winter in classical Turkish poetry was used 
as a starting point for this research. 

Classic Turkish poets are well-known for their use of Persian and Arabic words, word groups and phrases 
in their poetry. However, the existence of Turkish words and word groups used by many poets in the classical 
poetry tradition while creating the language of poetry was attempted to be revealed with examples given over the 
word "snow" The existence of phrases such as "snow, dropping snow, falling snow, sprinkling snow, snow 

are very valuable 
in the context of the historical structure of Turkish. It is meaningful and valuable in terms of Turkish that classical 
Turkish poets prefer the structures used in Persian and Arabic together with the structures used in Turkish, and 
their sampling in the language of poetry. This situation is also an important acquisition in the context of cultural 
transfer of Turkish vocabulary. 
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